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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৭৮১

৩৪/ রামতা ও শাসন (كتاب الإمارة)
পিরেদঃ ৪৯. সাগেরর বুেক িজহােদর (নৗযুের) ফযীলত

باب فَضل الْغَزوِ ف الْبحرِ ‏‏

আরবী

نةَ عطَلْح ،ِبا نب هدِ البع نب اقحسا نكٍ عالم َلع تاقَر قَال ،يحي نب يحدَّثَنَا يح

انَسِ بن مالكٍ، انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم كانَ يدْخُل علَ ام حرام بِنْتِ

هال ولسا رهلَيع تِ فَدَخَلامالص نةَ بادبع تتَح امرح ما انَتكو همانَ فَتُطْعلْحم

صل اله عليه وسلم يوما فَاطْعمتْه ثُم جلَست تَفْل راسه فَنَام رسول اله صل اله

‏"‏ نَاس قَال هال ولسا ركَ يحضا يم فَقُلْت كُ قَالَتحضي وهقَظَ وتَياس عليه وسلم ثُم

وا ةرسالا َلا علُوكرِ محذَا الْبه جونَ ثَببكري هال بِيلس اةً فغُز َلوا عرِضع تما نم

مثْل الْملُوكِ علَ الاسرة ‏"‏ ‏.‏ يشُكُّ ايهما قَال قَالَت فَقُلْت يا رسول اله ادعُ اله انْ

يجعلَن منْهم فَدَعا لَها ثُم وضع راسه فَنَام ثُم استَيقَظَ وهو يضحكُ قَالَت فَقُلْت ما

يضحكَ يا رسول اله قَال ‏"‏ نَاس من امت عرِضوا علَ غُزاةً ف سبِيل اله ‏"‏ ‏.‏ كما

ننْتِ م‏"‏ ا قَال منْهم لَنعجنْ يا هعُ الاد هال ولسا ري فَقُلْت قَالَت َولالا ف قَال

الاولين ‏"‏ ‏.‏ فَركبت ام حرام بِنْت ملْحانَ الْبحر ف زَمن معاوِيةَ فَصرِعت عن دابتها

حين خَرجت من الْبحرِ فَهلَت ‏.‏

বাংলা

৪৭৮১। ইয়াহইয়া ইবনু ইয়াহইয়া (রহঃ) ... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক বিণত য রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম উে হারাম িবনত িমলহান (রাঃ) এর ঘের যেতন। িতিন তােক আপািয়ত করেতন।

(পরবতী সমেয়) উু হারাম (রাঃ) িছেলন, উবাদা ইবনু সািমত (রাঃ) এর ী। একদা িতিন তাঁর ঘের গেলন

এবং িতিন তােক (িচরাচিরত অভাস অনুযায়ী) আপািয়ত করেলন। তারপর িতিন তাঁর (রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর) মাথার উকুন দখেত লাগেলন এবং এ অবহায় রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম ঘুিমেয় পড়েলন। তারপর িতিন যখন জাগেলন তখন িতিন হাসিছেলন।
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উু হারাম (রাঃ) বেলন, আিম তখন বললাম, ইয়া রাসুলাাহ! আপনার হাসার কারণ িক? িতিন বলেলনঃ আমার

উােতর এমন িকছু লাকেক আমার সুেখ পশ করা হেলা, যারা আাহর রােহর যাােপ সাগেরর বুেক

আেরাহণ করেব। তারা যন িসংহাসেন আসীন রাজা-বাদশাহ। অথবা বেলেছন, রাজা-বাদশাহর মত িসংহাসেন

আসীন হেবন। রাবী সেহেপাষণ কেরন য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কান বাকিট বেলেছন।

উু হারাম (রাঃ) বেলন, তখন আিম বললাম, ইয়া রাসুলাাহ! আপিন আাহর কােছ দায়া কন যন িতিন

আমােকও তােদর সে শািমল কেরন। তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর জেন দায় করেলন।

এরপর িতিন মাথা রেখ েয় পড়েলন। আবার জেগ হাসেত লাগেলন। আিম িজাসা করলাম, আপনােক িকেস

হাসাে ইয়া রাসুলাাহ? িতিন বলেলনঃ আমার উােতর িকছু সংখক লাকেক আমার সুেখ পশ করা হয়,

আাহর রােহর যাােপ সাগেরর বুেক আেরাহণ করেব। তারা যন িসংহাসেন আসীন রাজা-বাদশাহ। অথবা

বেলেছন, রাজা-বাদশাহর মত িসংহাসেন আসীন হেবন।

তখন আিম বললাম, ইয়া রাসুলাাহ! আপিন আাহর কােছ দায়া কন িতিন যন আমােকও তােদর সে

শািমল কেরন। িতিন বলেলনঃ তুিম হেব তােদর থম দেলর একজন।

পরবতী সমেয় উু হারাম িবনত িমলহান (রাঃ) মু’আিবয়া (রাঃ) এর আমেল সমূপৃে (সাইােসর যু

উপলে) আেরাহণ কেরন এবং সমু থেক িনগমনকােল সাওয়ারা থেক পেড় িগেয় মৃতুবরণ কেরন।

English

It has been reported on the authority of Anas b. Malik that the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) used to visit Umm Haram daughter of Milhan (who was the sister
of his foster-mother or his father's aunt). She was the wife of 'Ubada b.
Samit, One day the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) paid her a visit. She entertained
him with food and then sat down to rub his head. The Messenger of Allah
dozed off and when he woke up (after a while), he was laughing. She (صلى الله عليه وسلم)
asked:
What made you laugh. Messenger of Allah? He said: Some people from my
Umma were presented to me who were fighters in the way of Allah and were
sailing in this sea. (Gliding smoothly on the water), they appeared to be
kings or like kings (sitting) on thrones (the narrator has a doubt about the
actual expression used by the Holy Prophet). She said: Messenger of Allah,
pray to Allah that He may include me among these warriors. He prayed for
her. Then he placed his head (down) and dozed off (again). He woke up
laughing, as before. (She said) I said: Messenger of Allah, what makes you
laugh? He replied: A people from my Umma were presented to me. They
were fighters in Allah's way. (He described them in the same words as he
had described the first warriors.) She said: Messenger of Allah, pray to God
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that He may include me among these warriors. He said: You are among the
first ones. Umm Haram daughter of Milhan sailed in the aea in the time of
Mu'awiya. When she came out of the sea and (was going to mount a riding
animal) she fell down and died.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=14651

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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